KINDER A3000 24V
ELEKTRISCHES SPIELZEUGAUTO

Montage- und Bedienungsanleitung - Bitte zum spéateren Nachschlagen aufbewahren

Audi R8 Spyder

Offiziell lizenziertes Produkt.

Bild nur als Referenz. Bitte beziehen Sie sich auf das reale Objekt. c € ASTM-F963

Wichtig Warnung!

1. Nur far den Familien- und Hausgebrauch. 2. Nicht
zur Verwendung im StralRenverkehr. 3.

Alter: 6 Jahre + Ihr neues Fahrzeug muss von einem Erwachsenen zusammengebaut werden.

Maximale Benutzer 4. Um das Verletzungsrisiko zu verringern, ist die Aufsicht eines Erwachsenen erforderlich.
Benutzen Sie das Fahrrad niemals auf Straf3en, in der Nahe von Kraftfahrzeugen,

auf oder in der Nahe von steilen Abhangen oder Stufen, Schwimmbecken oder anderen
Gewassern. Tragen Sie immer Schuhe und lassen Sie nie mehr als zwei Fahrer zu.

-

Gewicht:
100 kg

Wichtig - Bitte lesen Sie diese Anleitung vor der Montage oder Verwendung vollstandig durch.

Diese Anleitung enthalt wichtige Informationen, die Ihnen helfen, das Beste aus Ihrem Produkt herauszuholen und
eine sichere und korrekte Montage, Verwendung und Wartung zu gewahrleisten.

W3000005
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Uber Ihr neues Fahrzeug

Vielen Dank fiir den Kauf unserer Produkte. Wir mochten, dass lhr Kind viele Jahre lang Freude an diesem Produkt hat.

Beachten Sie beim Lesen dieses Handbuchs die folgenden Punkte:

24V7ah * 1/24V10ah * 1

Geeignetes Altelf: 6 Jahre + Batterie: 24V14ah *1

ey - . Unter .
Tragfahigkeit: | » Motor: 24V555 (18000 U/min)*2
Geschwindigkeit: 5-7 Km/h LadeZElt 8'12 StJnden
Optimum Unter 40°C
Material: PP

Tem peratu r Vermeiden Sie die Anwendung in der prallen Sonne.

28,8 V500 mA*1/24V 1000 mA (28,8 V 800 mA) *1/24V 1500 mA * 1

Ladegerét: Ausgang: 28,8 V Strom: 500 mA

Ausgang: 24 V Strom: 1000 mA / 1500 mA




Sicherheitsinformation

AWARNUNG!

* Generelle Sicherheit:

« Produkte, die zusammengebaut werden miissen, diirfen nur von einem Erwachsenen zusammengebaut werden. Als Eltern/Betreuer sind Sie auf3erdem dafir verantwortlich,

vor jedem Gebrauch den festen Sitz von Schrauben, Muttern und Bolzen zu Uiberpriifen und diese bei Bedarf anzupassen und erneut festzuziehen. ¢ Dieses Produkt kann Kleinteile
enthalten. Aufgrund

der Kleinteile sind Sie als Eltern/Betreuer dafiir verantwortlich, Kinder wahrend der Montage vom Bereich fernzuhalten. « Entfernen Sie Schutzmaterial und Polybeutel und
entsorgen Sie diese ordnungsgemar, bevor Sie das zusammengebaute

Produkt lhrem Kind geben. « Denken Sie daran, diese Anleitung flr spateres Nachschlagen aufzubewahren. « Wir haben versucht, die Montage unserer Spielzeuge so einfach

wie mdglich zu gestalten, aber

es wird unvermeidlich ein oder zwei etwas komplexere Aufgaben geben.

Positionierung:

« Lassen Sie Ihr Kind nicht nachts oder bei schlechten Lichtverhéltnissen fahren. « Fahren Sie niemals auf

StraRRen, in der Nahe von Kraftfahrzeugen, auf Rasenflachen, Stranden, schlammigen Straf3en, auf oder in der Nahe von steilen Abhangen oder Stufen, Schwimmbéadern
oder anderen Gewassern. « Es ist verboten, dieses Produkt auf 6ffentlichen StraRen zu fahren/zu

verwenden. Nicht im StraBenverkehr verwenden. ¢ Dieses Produkt ist fur die Verwendung auf glatten Oberflachen konzipiert und sollte nicht

auf weichem Boden oder im

Regen oder Schnee.

Vor Gebrauch:

« Sehr wichtig. Sie mussen die Batterie vor dem ersten Gebrauch aufladen und anschlief3en. « Entsorgen Sie samtliches
Verpackungsmaterial ordnungsgemaR, bevor Sie dieses Produkt Ihrem Kind geben. « Uberpriifen Sie die Dichtheit aller Komponenten,

bevor Sie dieses Produkt lhrem Kind geben.

Wahrend des Gebrauchs:

« Dieses Produkt ist nur fur Kinder ab 6 Jahren geeignet. « Das Spielzeug sollte mit Vorsicht

verwendet werden, da Geschick erforderlich ist, um Sturze oder Kollisionen zu vermeiden, die Verletzungen des Benutzers oder Dritter verursachen
konnten. « Die maximale Fahrergewichtskapazitat

fur dieses Produkt betragt 100 kg. Nicht tiberladen. ¢ Es wird dringend empfohlen, Kinder beim Spielen mit Spielzeugen auf Radern unter Aufsicht
eines Erwachsenen zu lassen. Die Sicherheit lhres Kindes liegt Ihnen am Herzen. « Lassen Sie das Kind nicht barful? oder ohne geeignetes Schuhwerk
fahren. « Achten Sie darauf, dass

das Kind Kleidung, Hande, Haare, Finger und FiiBe von beweglichen Teilen fernhalt. « Die Verwendung von

Schutzausriistung, einschlieB3lich zugelassener Helme, Handschuhe und Polster, wird empfohlen. « Lagern Sie dieses Produkt bei

Raumtemperatur; lassen Sie es nicht im Freien oder unbeaufsichtigt liegen.  Lassen Sie niemals Kinder mit der Batterie oder dem Ladegeréat

spielen oder das Produkt aufladen. « Nicht verwenden, wenn das Produkt defekt oder beschéadigt ist. « Manipulieren Sie nicht die

Batterie oder die elektrischen Teile im Inneren des Produkts.




Sicherheitsinformation

AWARNUNG!

e Die Batterie aufladen:

« Alle Ladevorgange und Wiederaufladungen missen von einem Erwachsenen

durchgefuihrt werden. « Versuchen Sie nicht, das Produkt wahrend des

Ladevorgangs zu verwenden. ¢ Der Ladevorgang sollte unter Dach und in einem gut bellfteten

Bereich durchgefiihrt werden. « Stellen Sie immer sicher, dass das Ladegerat ausgeschaltet ist, bevor Sie es

an das Produkt/die Batterie anschlieBen. « Stellen Sie immer sicher, dass das Ladegeréat an eine

Wandsteckdose angeschlossen ist. Verwenden Sie kein Verlangerungskabel. « Laden Sie nicht in der Nahe von potenziellen
Funken-, Feuer- oder

Flammenquellen oder an Orten, an denen entflammbare Gase, Flissigkeiten

und Materialien gelagert werden. « Wahrend des Ladevorgangs kénnen die

Batterie und das Ladegeréat heil3 werden. « Laden Sie die Batterie nur fir maximal 8 bis 12 Stunden. ¢ Lassen Sie

das Ladegerat nach

Abschluss des Ladevorgangs nicht an eine Steckdose angeschlossen oder mit dem Produkt/der Batterie

verbunden. ¢ Versuchen Sie niemals, eine vollstandig geladene oder teilweise

verwendete Batterie fiir eine zusatzliche Ladung wieder aufzuladen. « Uberladen Sie die Batterie nicht; dadurch verkirzt sich die
Batterielebensdauer erheblich. « Stellen Sie immer sicher, dass Sie die

Batterie, sobald sie entladen/leer ist, fur die empfohlene Zeit wieder aufladen. Andernfalls verkirzt sich die

Batterielebensdauer

erheblich. « Das Laden des Produkts bei Temperaturen unter 4 °C (40 °F) oder Uiber 40 °C (104 °F) verkurzt die
Batterielebensdauer erheblich. « VRLA-Batterien sind schwer und enthalten Blei und Séure. Bei unsachgeméaRer Handhabung sind
sie gefahrlich. « Verwenden Sie nur das

mit dem Produkt mitgelieferte Ladegeréat. Die Verwendung anderer Ladegerate kann die Batterie beschéadigen und/oder eine Explosion
verursachen. « Verwenden Sie nur die mit diesem Produkt mitgelieferte Batterie. Die

Verwendung anderer Batterien kann den Motor, das Ladegerat und

die nachfolgende Verkabelung beschédigen, was zu Feuer und/oder Explosion fiihren

kann. « Verbrauchte Batterien miissen aus dem Spielzeug entfernt werden. « Stellen Sie immer

sicher, dass Sie die Batterie mit der richtigen Polaritat anschliel3en. « SchlieRen Sie niemals die Anschlisse der Batterie oder nachfolgende

Verkabelungen

kurz. » Uberbriicken oder umgehen Sie niemals eine defekte/

durchgebrannte Sicherung oder einen

Schutzschalter und ersetzen Sie sie immer durch denselben Typ/Wert und dasselbe Modell. « Die Batterie im

Fahrzeug ist nicht austauschbar. « Mischen Sie keine alten und

neuen Batterien. « Mischen Sie keine alkalischen Standardbatterien

(Kohle-Zink) oder wiederaufladbaren Batterien (Nickel-Cadmium).

« Batterien missen mit der richtigen Polaritat eingelegt werden. ¢ Verbrauchte Batterien

missen aus dem Spielzeug entfernt werden. ¢ Die Stromanschliisse diirfen nicht kurzgeschlossen

werden. ¢ Akkus diirfen nur unter Aufsicht Erwachsener geladen werden. » Akkus missen vor dem Laden aus dem Spielzeug entfernt

werden. « Die mit dem Spielzeug verwendeten Transformatoren oder Ladegerate miissen regelmaRig auf Schaden an Kabel, Stecker,

Gehause und anderen Teilen Gberprift werden und dirfen im Falle solcher Schaden nicht verwendet werden, bis die Schaden behoben wurd




Liste der Einzelteile

TEIL BILD F.danke | 5eyERKUNGEN TEIL BILD Frdanke | pemeriunceN
NAME (Stck) V=N NAME (Stck)
Fahrzeug
" 1 dschutzscheibe 1
Kdrper
] Lenkung
<jISitz 2 Rad 1
Hinteren
Lenkung 1 SiCht 1 Rechts
Rad .
Spiegel
Abdeckung
Hinteren —
. Anweisun s
Sicht 1 Links ’ - 1
Spiegel Handbuch
degerét 1 enschlissel 1
Nent tragbar
Fernbedienung inbegriffen
Kontrolle 1 AAA L5V 1 2 Laden 1
Kabel
Batterie
hlussel 1
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Montageschritte

l.Installieren Sie die Windschutzscheibe.

(

Windshield

y Driicken Sie die Windschutzscheibe wie in der

Abbildung gezeigt nach unten, um sie zu fixieren.

2. Bauen Sie das Lenkrad ein.

Steering wheel cover \

Steering wheel

Spanner

o

y Wie im Bild gezeigt, das Lenkrad driicken, die H6he gut einstellen und mit dem

Nuss.

y Ziehen Sie die Mutter mit einem Schraubenschliissel fest. Von hier aus kann die Lenkradhohe eingestellt werden. ¥ Montieren

Sie die Lenkradabdeckung wie in der Abbildung gezeigt.



Montageschritte

3.Installieren Sie den Sitz.

e
il

"_—_“

Handle s ==

y Wie in der Abbildung gezeigt, driicken und halten Sie den Griff, dann installieren Sie den Sitz an der entsprechenden

Ort .

4. Montieren Sie den Rickspiegel.

r ~N

Rear view mirrors
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y Den Innenspiegel wie in der Abbildung gezeigt in Pfeilrichtung nach vorne schieben und auf den
richtigen Sitz achten.



Montageschritte

5. Schliel3en Sie die Stromversorgung an.

/

Support rod

Power
connector

Button

\

y Halten Sie die Taste gedriickt, wie in der Abbildung gezeigt, und 6ffnen Sie dann die Haube.

y Wie in der Abbildung gezeigt, stecken Sie den Kabelstecker fest.



So bedienen Sie Ihr Fahrzeug

Bedienung (Stellen Sie sicher, dass der Netzschalter eingeschaltet ist)

( General Power Switch \

Sound System &
Battery Indicator

Forward&Reverses
Switch

FAST&SLOW

H\ Switch

Manual / RC Mode Switch

Pedal Switch

Light Switch

I

Halten Sie das Fahrzeug beim Andern der Geschwindigkeit oder Richtung immer an, um Schaden an Getriebe und Motor zu vermeiden.

WICHTIG!

(1)Schalten Sie zuerst den Netzschalter ein. Dann kann der Ton abgespielt werden.
(2) Vorwarts

Driicken Sie den ,Vorwarts- und Rickwartsschalter” auf die ,, t “Stellung.

Driicken Sie das Pedal.

Das Fahrzeug fahrt vorwarts.
(3) Stopp

Das Fahrzeug hélt an.
(4) Umkehren

Driicken Sie den ,Vorwarts- und Rickwartsschalter” auf die ,, ‘ “Stellung.

Driicken Sie das Pedal.
Das Fahrzeug fahrt riickwarts.

(5) Schalten Sie den ,FAST und SLOW Switch” ein. , Kontrollieren Sie die Geschwindigkeit des Autos.
(6) Schalten Sie den ,Lichtschalter” ein , Das Auto kann leuchten.

Spezielle Notiz:
Manueller / RC-Modus-Schalter:

Schalten Sie diesen Knopf ein, um das Auto in den manuellen Modus zu schalten. Das Auto wird dann lber das Pedal angetrieben.
nur Schalter. Schalten Sie diesen Knopf aus, die Fernbedienung steuert das Auto.



So bedienen Sie Ihr Fahrzeug

Bedienung (Stellen Sie sicher, dass der Netzschalter eingeschaltet ist)

4 )

Manual / RC Mode Switch

-

(7)) Offnen Sie die Schalterabdeckung mit dem

Schraubendreher. § Schieben Sie den Schalter ,Manueller / RC-Modus-Schalter* in den
gewiinschten Steuerungsmodus. y ,Manuell” fir den manuellen Steuerungsmodus

(durch das Kind mit Pedalsteuerung). y ,RC* fir den Fernbedienungsmodus (durch die Eltern mit Fernbedienung).

Besonderer
Hinweis: Schalter fir manuellen/

RC-Modus: Schalten Sie diesen Knopf ein, um das Auto in den manuellen Modus zu schalten. Das Auto wird dann nur
noch mit dem Pedalschalter gesteuert. Schalten Sie diesen Knopf aus, das Auto wird mit der Fernbedienung gesteuert.



So bedienen Sie Ihr Fahrzeug

(8) Verwendung des Soundsystems und der Batterieanzeige A ( Optional )

&)

y 1. Steckplatz fur Speichergeréat.

y 2. Hupe.
y 3.AUX-Anschluss
y 4. Lautstarke erhéhen.

y 5.Lautstarke verringern

y 6. Nachstes Lied: Lieder wechseln.

y 7. Letzter Song: Songs wechseln.

y 8. SCAN-Taste: Sie konnen die Musikwiedergabe steuern und pausieren.
y 9.Erzahlen Sie eine Geschichte

y 10.Ladeanzeige: Zeigt die Batterieleistung und den Ladezustand an.

y 11. Musiktaste: Driicken, um Musik abzuspielen.

y 12.Smart verbinden das Auto mit lhrem Handy, dann kénnen Sie mobile Dateien auf dem

Auto.




So bedienen Sie Ihr Fahrzeug

(9) So benutzen Sie die Fernbedienung:
4 D
— +
Frequency key
Speed controller AAAT.SV :]
Turning left/Turning right [: AAA 5V

_|_ —

Stop

Indicator light
Forward/Backward ®\

\_ J

A. Offnen Sie die Schalterabdeckung mit dem Schraubendreher.

B. Schieben Sie den Steuermodusschalter auf die Position ,t c*.

C. Bringen Sie die Schalterabdeckung wieder an und ziehen Sie die Schrauben fest.

Wahrend des ,Fernsteuerungsmodus” ist die Funktion des ,Manuellen Steuerungsmodus* deaktiviert und das Kind
kann das Auto nicht selbst steuern.

1. Ausschalten.
2. Entfernen Sie die Batterieabdeckung der Fernbedienung, legen Sie zwei AAA 1,5 V-Batterien ein (siehe Foto oben) und das Licht der Fernbedienung leuchtet
weiter. Setzen Sie die Batterieabdeckung wieder auf.
3. Driicken Sie die ,Frequenztaste® 2 bis 4 Sekunden lang. Die Kontrollleuchte der Fernbedienung blinkt.
4.Schalten Sie den Hauptschalter ein.
5. Code abgleichen. (Code automatisch koppeln, keine Tastenbetatigung ndtig.)
6. Sobald der Code abgeglichen wurde, ist keine erneute Abgleichung erforderlich.
Werden neue Batterien eingesetzt, ist die Anweisung 1 bis 4 zu befolgen, um den Code wieder abzugleichen.
7. Den linken Joystick nach vorne driicken, das Fahrzeug fahrt vorwarts, den linken Joystick nach hinten driicken, das Fahrzeug
geht rickwarts.
8. Driicken Sie den rechten Joystick nach links, das Fahrzeug dreht sich nach links, dricken Sie den rechten Joystick nach rechts, das Fahrzeug dreht sich
Rechts.
9. Driicken Sie die Taste ,Stopp*, das Fahrzeug fahrt stehen.

10. Klicken Sie auf ,Geschwindigkeitsregler‘, um die Geschwindigkeit zu regeln.

/A WARNUNG!

« Die Fernbedienung ist kein Spielzeug. Sie ist nur fur die Verwendung durch Erwachsene bestimmt und sollte nicht von Kindern verwendet werden.
Eine genaue Aufsicht durch einen Erwachsenen ist immer

erforderlich. « Die Empfangsreichweite kann sich je nach Wetter, Batterie und anderen Umgebungsbedingungen erheblich &ndern.




Aufladen Ihres Fahrzeugs

NUR EIN ERWACHSENER DARF DIE BATTERIE LADEN UND WIEDER AUFLADEN! y

Nicht wiederaufladbare Batterien dirfen nicht wiederaufgeladen

werden. § Mischen Sie keine alten und neuen

Batterien. ¥ Mischen Sie keine alkalischen Standardbatterien (Kohle-Zink) oder wiederaufladbaren Batterien

(Nickel-Cadmium). y Batterien miissen mit der richtigen Polaritat

eingelegt werden. y Verbrauchte Batterien mussen aus dem

Spielzeug entfernt werden. y Dieses Spielzeug enthalt Batterien,

die nicht austauschbar sind. y Die Versorgungsanschlisse diirfen

nicht kurzgeschlossen werden. § Wiederaufladbare Batterien diirfen nur unter Aufsicht

eines Erwachsenen geladen werden. § Wiederaufladbare Batterien missen vor dem Laden aus

dem Spielzeug entfernt werden. § Die mit dem Spielzeug verwendeten Transformatoren oder Batterieladegerate miissen regelmagig
auf Schéden an Kabel, Stecker, Geh&use und anderen Teilen uberprift werden und diirfen im Falle solcher Schaden nicht

verwendet werden, bis diese Schaden behoben wurden.

/A\WARNUNG!

* VERMEIDEN SIE FEUER UND STROMSCHLAG:

- Verwenden Sie nur den Akku und das Ladegerat, die mit Ihrem Fahrzeug geliefert wurden. Ersetzen Sie den Akku NIEMALS
oder das Ladegerat durch eine andere Marke ersetzen. Die Verwendung eines anderen Akkus oder Ladegerats kann zu einem Brand oder einer Explosion fiihren.
- Verwenden Sie den Akku oder das Ladegerét nicht fiir andere Produkte. Es besteht die Gefahr einer Uberhitzung, eines Brandes oder einer Explosion.
- Verandern Sie NIEMALS die elektrischen Schaltkreise. Eingriffe in die elektrischen Anlagen kénnen einen Stromschlag, Brand oder
Eine Explosion oder eine dauerhafte Beschédigung des Systems kann zu einer Beschadigung des Systems fihren.
- Vermeiden Sie direkten Kontakt zwischen den Batterieklemmen. Es besteht Brand- oder Explosionsgefahr.
- Achten Sie darauf, dass keine Flussigkeiten auf die Batterie oder ihre Komponenten gelangen.
- Beim Laden entstehen explosive Gase. Laden Sie nicht in der Nahe von Hitze oder brennbaren Materialien. Laden
die Batterie NUR in einem gut belufteten Bereich.
- Heben Sie den Akku NIEMALS an den Kabeln oder am Ladegeréat an. Der Akku kann beschadigt werden und
Feuer. Heben Sie die Batterie NUR am Gehé&use an.
- Laden Sie den Akku NUR in einem trockenen Bereich.
« Batteriepole, Anschliisse und zugehériges Zubehor enthalten Blei und Bleiverbindungen, Chemikalien
Im US-Bundesstaat Kalifornien ist bekannt, dass es Krebs und Fortpflanzungsschaden verursacht. Nach der Handhabung Hande waschen.
« Offnen Sie die Batterie nicht. Batterien enthalten Bleiséure und andere giftige und dtzende Materialien.
« Offnen Sie das Ladegerét nicht. Freiliegende Kabel und Schaltkreise im Gehduse kénnen einen Stromschlag verursachen.
Nur Erwachsene durfen die Batterie handhaben oder aufladen. Erlauben Sie Kindern NIEMALS, die Batterie zu handhaben oder aufzuladen.

Die Batterie ist schwer und enthalt Bleiséure (Elektrolyt).




Aufladen Ihres Fahrzeugs

/A\WARNUNG!

* BRAND UND STROMSCHLAG VERMEIDEN: * Lassen Sie

die Batterie nicht fallen. Es kénnte zu dauerhaften Schaden an der Batterie oder schweren Verletzungen kommen. ¢
Uberpriifen Sie vor dem Laden der Batterie, ob Batterie, Ladegerat, Netzkabel und Anschliisse abgenutzt oder beschadigt
sind. Laden Sie die Batterie NICHT auf, wenn Teile besché&digt sind. « Lassen Sie die Batterie nicht vollstandig
entladen. Laden Sie die Batterie nach jedem Gebrauch oder einmal im Monat auf, wenn sie nicht regelméRig verwendet wird.
« Laden Sie die Batterie
nicht kopfuber auf. « Sichern Sie die Batterie
immer mit der Halterung. Die Batterie kann herausfallen und ein Kind verletzen, wenn das Fahrzeug umkippt. « Es wird empfohlen,
kleine Kinder von Erwachsenen beaufsichtigen zu lassen. « Das Spielzeug
sollte mit VVorsicht verwendet werden, da Geschick erforderlich ist, um Stiirze oder Kollisionen zu vermeiden, die Verletzungen des

Benutzers oder Dritter verursachen.

« Die Ladeeingangsbuchse befindet sich AUF DER

INSTRUMENTENTAFEL. ¢ Der EIN-/AUS-SCHALTER muss beim Laden auf AUS

gestellt sein . « Vor dem ersten Gebrauch sollten Sie die Batterie 8—12 Stunden lang laden. Laden Sie die Batterie nicht
langer als 20 Stunden auf, um eine Uberhitzung des Ladegerats

zu vermeiden. ¢ Laden Sie die Batterie auf, wenn das Fahrzeug langsam

zu laufen beginnt. « Nach jedem Gebrauch oder einmal im Monat betragt die Mindestladezeit 8—12 Stunden, nicht mehr

als 20 Stunden. « Die im Batteriegeh&use verpackte Batterie kann zum mobilen Laden aus dem Auto herausgenommen werden.

~
AWARNUNG!

Dieses Produkt mit LADESCHUTZ:
Beim Laden

werden samtliche Funktionen
unterbrochen!

y Suchen Sie wie in Abbildung 1 gezeigt die Ladeeingangsbuchse auf der Anzeigetafel. Stecken Sie den Ladeanschluss
in die Eingangsbuchse. Stecken Sie den Ladeanschluss in die Eingangsbuchse. Stecken Sie den Ladestecker
in eine Wandsteckdose. Der Akku wird aufgeladen.

y Wie in Abbildung 2 gezeigt, mobiles Laden. Nehmen Sie den Akku heraus, den Kabelstecker; Stecken Sie den
Ladeanschluss in die Eingangsbuchse. Stecken Sie den Ladeanschluss in die Eingangsbuchse. Stecken Sie

den Ladestecker in eine Wandsteckdose. Der Akku wird aufgeladen.



Anleitung zur Fehlerbehebung

YyPROBLEM: Das Fahrzeug fahrt nicht

PROBLEMURSACHE: Die Batterie ist moglicherweise schwach.

Laden Sie den Akku nach jedem Gebrauch oder mindestens einmal im Monat 8-12 Stunden lang auf. Lassen Sie
den Akku nicht langer als 20 Stunden im Ladegerét.

MOGLICHE URSACHE: Thermosicherung hat ausgelst.

Das Fahrzeug ist mit einer selbstriickstellenden Sicherung ausgestattet. Bei Uberlastung oder Fehlbedienung des
Fahrzeugs wird die selbstriickstellende Sicherung fiir 5-20 Sekunden unterbrochen, bevor sie wieder betriebsbereit

ist. Die selbstriickstellende Sicherung befindet sich unter dem Sitz (siehe Abbildung).

( \ Um zu vermeiden, dass die Sicherung die Stromzufuhr

unterbricht, befolgen Sie diese

Richtlinien: Uberladen Sie das Fahrzeug NICHT. Maximal
zulassiges Gewicht : 100 kg.
Schleppen Sie NICHTS hinter dem Fahrzeug her.

Fahren Sie KEINE steilen Hange hinauf.
Fahren Sie NICHT gegen feste Objekte, da dies zum Durchdrehen

der Rader und damit zu einer Uberhitzung des Motors filhren kann.

Fahren Sie NICHT bei sehr heiRem Wetter, da die Komponenten

tberhitzen konnten.

Nehmen Sie KEINE Eingriffe in die Elektrik vor. Andernfalls kann

Battery
\

MOGLICHE URSACHE: Radmuttern sind locker.

Wenn die Muttern nicht fest sind, konnen die Rader die Vorwértsgange nicht einlegen. Ziehen Sie die Mutter mit dem Mutternschliissel fest.

es zu einem Kurzschluss kommen, der die Sicherung auslost.

N\

MOGLICHE URSACHE: Batterieanschluss oder Kabel sind locker.

Stellen Sie sicher, dass die Batterieanschliisse fest miteinander verbunden sind.

MOGLICHE URSACHE: Batterie ist leer.

Haben Sie die Batterie entsprechend den Anweisungen richtig gewartet? Ist die Batterie alt? lhre Batterie muss moglicherweise ersetzt werden.

MOGLICHE URSACHE: Das elektrische System ist beschadigt.

Mdoglicherweise hat Wasser das System korrodiert oder loser Schmutz, Kies oder Sand haben den Schalter blockiert.

MOGLICHE URSACHE: Motor ist beschéadigt.

Der Motor muss fachménnisch repariert werden.

yPROBLEM: Die Batterie lasst sich nicht aufladen.
MOGLICHE URSACHE: Batterieanschluss oder Adapteranschluss ist locker.

Achten Sie darauf, dass Batteriestecker und Adapterstecker fest zusammengesteckt sind.

MOGLICHE URSACHE: Ladegerét ist nicht eingesteckt.

Stellen Sie sicher, dass das Ladegeréat an die Wandsteckdose angeschlossen ist und die Stromzufuhr zur Steckdose gewahrleistet ist.

MOGLICHE URSACHE: Ladegerat funktioniert nicht.

Wird das Ladegerat beim Laden warm? Falls nicht, ist das Ladegerat moglicherweise defekt und muss ausgetauscht werden.



Anleitung zur Fehlerbehebung

YyPROBLEM: Das Fahrzeug lauft nicht sehr lange.

MOGLICHE URSACHE: Die Batterie ist méglicherweise nicht ausreichend geladen.

Mdaglicherweise laden Sie den Akku nicht lange genug auf. Laden Sie den Akku nach jedem Gebrauch oder mindestens einmal im Monat 8 bis 12 Stunden
lang auf. Lassen Sie den Akku nicht langer als 20 Stunden im Ladegeréat.

MOGLICHE URSACHE: Batterie ist alt.

Die Batterie verliert mit der Zeit ihre Féhigkeit, die Ladung zu halten. Je nach Nutzungsintensitat und unterschiedlichen Bedingungen sollte die

Batterie ein bis drei Jahre lang funktionieren. Ersetzen Sie die Batterie durch eine neue

eins.

YPROBLEM: Der Akku brummt oder gurgelt beim Laden.

Das ist normal und kein Grund zur Sorge. Beim Laden kann es auch gerauschlos sein, was ebenfalls

normal ist. yPROBLEM: Das Ladegerét fiihlt sich beim Aufladen der Batterie warm an.
Dies ist normal und kein Grund zur Sorge.

Wartung lIhres Fahrzeugs

« Es liegt in der Verantwortung der Eltern, die Hauptteile des Spielzeugs vor der Verwendung zu prifen. Sie mussen regelmaRig auf mogliche Gefahren untersuchen,

wie etwa Batterie, Ladegerat, Kabel oder Leitung, Stecker, Befestigungsschrauben, Geh&use oder andere Teile. Im Falle solcher Schaden darf das Spielzeug

nicht verwendet werden, bis der Schaden ordnungsgemaf behoben wurde.

« Stellen Sie sicher, dass die Kunststoffteile des Fahrzeugs keine Risse oder Briiche aufweisen.

« Verwenden Sie gelegentlich ein leichtes OI, um bewegliche Teile wie Rader zu schmieren.

« Parken Sie das Fahrzeug im Haus oder decken Sie es mit einer Plane ab, um es vor nassem Wetter zu schiitzen.

« Halten Sie das Fahrzeug von Warmequellen wie Ofen und Heizungen fern. Kunststoffteile kénnten schmelzen.

« Laden Sie die Batterie nach jedem Gebrauch auf. Die Handhabung der Batterie darf nur von Erwachsenen durchgefiihrt werden. Laden Sie die Batterie

mindestens einmal im Monat auf, wenn das Fahrzeug Raider nicht verwendet wird.

» Waschen Sie das Fahrzeug nicht mit einem Schlauch. Waschen Sie das Fahrzeug nicht mit Seife und Wasser. Fahren Sie das Fahrzeug nicht bei Regen

oder Schnee. Wasser beschadigt den Motor, das elektrische System und die Batterie.

* Reinigen Sie das Fahrzeug mit einem weichen, trockenen Tuch. Um den Glanz von Kunststoffteilen wiederherzustellen, verwenden Sie eine wachsfreie Mdbelpolitur.

Verwenden Sie kein Autowachs. Verwenden Sie keine Scheuermittel.

* Fahren Sie mit dem Fahrzeug nicht auf losem Boden, Sand oder feinem Kies, da dies zu Schaden an beweglichen Teilen, Motoren oder der Elektrik fuhren kénnte.

« Bei Nichtgebrauch sollten alle Stromquellen ausgeschaltet werden. Schalten Sie den Netzschalter aus und trennen Sie die Batterieverbindung.



Entsorgung der Batterie

oY,
Entsorgung der Batterie ¢ %é} X

Ihre versiegelte Bleibatterie muss recycelt oder umweltgerecht entsorgt werden.
gesunde Art und Weise.

» Werfen Sie lhre Bleibatterie nicht ins Feuer. Die Batterie kdnnte explodieren oder auslaufen. « Werfen Sie eine

Bleibatterie nicht in den normalen Hausmiill. Das Verbrennen, die Deponierung oder das Mischen von versiegelten

Bleibatterien mit dem Hausmill ist gesetzlich verboten.

» Geben Sie eine leere Batterie bei Ihrem 6&rtlichen Recyclinghof fur Bleibatterien zurtick, beispielsweise bei
lokaler Verkaufer von Autobatterien. « Weitere

Informationen zum umweltgerechten Recycling und zur Entsorgung von Bleibatterien erhalten Sie bei lhrem &rtlichen
Abfallentsorgungsunternehmen. « Die Batterie darf nur von Erwachsenen aufgeladen werden.

Bitte laden Sie das Produkt vor der Verwendung auf! « Das Spielzeug darf nicht an ibermaflige Spannungen (mehr als

die hier angegebene Menge) angeschlossen und wéhrend des Ladevorgangs nicht betrieben werden. « Jeder
wiederaufladbare Akku darf nur unter Aufsicht eines Erwachsenen aufgeladen werden.

» Akku und Ladegerat sollten regelmafig Gberpruft werden, einschlielich Kabel, Stecker, Gehause und

anderer Teile. Bei Beschadigungen die Verwendung einstellen und ersetzen.

« Offnen Sie die Batterieabdeckung der Fernbedienung und legen Sie zwei Batterien ein. Achten Sie dabei auf die
Polaritét. Setzen Sie die Batterieabdeckung wieder auf und verriegeln Sie sie mit den Schrauben (ersetzen
Sie die Batterie bitte gem&R den oben genannten Schritten. Das Ersetzen sollte von einem Erwachsenen durchgefiihrt werden).
« Alle Batterien missen mit der richtigen Polaritat eingelegt werden. « Nicht
wiederaufladbare Batterien diirfen nicht geladen werden. Bitte entfernen Sie alle leeren Batterien.
vom Spielzeug.
* Verwenden Sie keine alten und neuen Batterien zusammen und verwenden Sie auch keine unterschiedlichen
Batterietypen. « Die mit dem Spielzeug verwendeten Batterieladegerate missen regelmafig auf Schaden an Kabel, Stecker,
Gehéuse und anderen Teilen tberpruft werden und diirfen im Falle solcher Schaden nicht verwendet werden, bis der

Schaden behoben wurde.
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